
USMERNENIE EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKY (EÚ) 2026/1694 

z 25. júna 2026, 

ktorým sa mení usmernenie (EÚ) 2018/876 o Registri údajov o inštitúciách a pridružených 
osobách (ECB/2018/16) (ECB/2026/15)

RADA GUVERNÉROV EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKY,

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, a najmä na jej článok 127 ods. 2 a 5,

so zreteľom na Štatút Európskeho systému centrálnych bánk a Európskej centrálnej banky, a najmä na jeho články 5.1, 12.1 
a 14.3,

keďže:

(1) Európska centrálna banka (ECB) vedie Register údajov o inštitúciách a pridružených osobách (RIAD), ktorý je 
zdieľaným súborom Európskeho systému centrálnych bánk (ESCB) pre referenčné údaje o právnych a iných 
štatistických inštitucionálnych jednotkách (ďalej len „údaje RIAD“).

(2) Údaje RIAD používa okrem iného ECB na vypracovanie a uverejnenie oficiálnych zoznamov finančných inštitúcií 
vrátane investičných fondov. Štatistické informácie o investičných fondoch zbierané podľa nariadenia Európskej 
centrálnej banky (EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17) (1), ktoré je prepracovaným znením nariadenia Európskej 
centrálnej banky (EÚ) č. 1073/2013 (ECB/2013/38) (2), sa používajú na zostavovanie tak agregovanej štatistiky 
investičných fondov, ako aj podrobnej štatistiky podľa jednotlivých fondov. Preto je potrebné zmeniť usmernenie 
Európskej centrálnej banky (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) (3) tak, aby bolo v súlade s ustanoveniami nariadenia 
(EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17) a najmä s cieľom zabezpečiť, aby sa všetky príslušné atribúty zaznamenávali 
v RIAD, a to s periodicitou požadovanou podľa nariadenia (EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17).

(3) Zmeny príloh I a II k usmerneniu (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) sú potrebné na zabezpečenie toho, aby 
zohľadňovali aktuálne technické špecifikácie RIAD, najmä pokiaľ ide o atribúty, ktoré už nie sú potrebné, alebo pri 
ktorých systematický zber nemusí byť vždy uskutočniteľný.

(4) Týmto usmernením sa zavádzajú aj zmeny, ktoré sú potrebne vzhľadom na zrušenie nariadenia Európskej centrálnej 
banky (EÚ) č. 1071/2013 (ECB/2013/33) (4) nariadením Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/379 (ECB/2021/2) (5), 
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(1) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2024/1988 z 27. júna 2024 o štatistike investičných fondov a o zrušení rozhodnutia 
(EÚ) 2015/32 (ECB/2014/62) (ECB/2024/17) (Ú. v. EÚ L, 2024/1988, 23.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1988/oj).

(2) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1073/2013 z 18. októbra 2013 o štatistike aktív a pasív investičných 
fondov (ECB/2013/38) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 73, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1073/oj).

(3) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2018/876 z 1. júna 2018 o Registri údajov o inštitúciách a pridružených 
osobách (ECB/2018/16) (Ú. v. EÚ L 154, 18.6.2018, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2018/876/oj).

(4) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) č. 1071/2013 z 24. septembra 2013 o bilancii sektora peňažných finančných 
inštitúcií (ECB/2013/33) (Ú. v. EÚ L 297, 7.11.2013, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1071/oj).

(5) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/379 z 22. januára 2021 o bilančných položkách úverových inštitúcií a sektora 
peňažných finančných inštitúcií (ECB/2021/2) (Ú. v. EÚ L 73, 3.3.2021, s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/379/oj).
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zrušenie usmernenia Európskej centrálnej banky ECB/2014/15 (6) usmernením Európskej centrálnej banky 
(EÚ) 2021/835 (ECB/2021/16) (7), a prijatie usmernenia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/830 
(ECB/2021/11) (8), ako aj zrušenie nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 45/2001 (9) nariadením 
Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 (10) a prijatie nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) 2016/679 (11).

(5) Usmernenie (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) by sa preto malo zodpovedajúcim spôsobom zmeniť,

PRIJALA TOTO USMERNENIE:

Článok 1

Zmeny

Usmernenie (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) sa mení takto:

1. Článok 2 sa mení takto:

a) bod 22 sa nahrádza za takto:

„(22) ‚peňažná finančná inštitúcia‘ alebo ‚PFI‘ je ‚peňažná finančná inštitúcia‘, ako je vymedzená v článku 2 
bode 1 nariadenia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/379 (ECB/2021/2) (*);

_____________
(*) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/379 z 22. januára 2021 o bilančných položkách 

úverových inštitúcií a sektora peňažných finančných inštitúcií (ECB/2021/2) (Ú. v. EÚ L 73, 3.3.2021, 
s. 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/379/oj).“;

b) bod 23 sa nahrádza za takto:

„(23) ‚investičný fond‘ alebo ‚IF‘ je ‚investičný fond‘, ako je vymedzený v článku 2 bode 1 nariadenia 
Európskej centrálnej banky (EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17) (*);

_____________
(*) Nariadenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2024/1988 z 27. júna 2024 o štatistike investičných fondov 

a o zrušení rozhodnutia (EÚ) 2015/32 (ECB/2014/62) (ECB/2024/17) (Ú. v. EÚ L, 2024/1988, 
23.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1988/oj).“
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(6) Usmernenie Európskej centrálnej banky ECB/2014/15 zo 4. apríla 2014 o menovej a finančnej štatistike (ECB/2014/15) 
(Ú. v. EÚ L 340, 26.11.2014, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2014/810/oj).

(7) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/835 z 26. marca 2021, ktorým sa zrušuje usmernenie ECB/2014/15 o menovej 
a finančnej štatistike (ECB/2021/16) (Ú. v. EÚ L 208, 11.6.2021, s. 335, ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2021/835/oj).

(8) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/830 z 26. marca 2021 o štatistike bilančných položiek a úrokových sadzieb 
peňažných finančných inštitúcií (ECB/2021/11) (Ú. v. EÚ L 208, 11.6.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2021/830/oj).

(9) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zreteľom na spracovanie 
osobných údajov inštitúciami a orgánmi Spoločenstva a o voľnom pohybe takýchto údajov (Ú. v. ES L 8, 12.1.2001, s. 1, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg/2001/45/oj).

(10) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2018/1725 z 23. októbra 2018 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) 
č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES (Ú. v. EÚ L 295, 21.11.2018, s. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1725/oj).

(11) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných 
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) 
(Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/oj).
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2. V článku 4 sa odsek 6 nahrádza takto:

„6. Národné centrálne banky nevymazávajú subjekty zaznamenané v RIAD s cieľom zabezpečiť, aby o subjekte 
a jeho životnom cykle existoval záznam, pričom sa dodržiavajú požiadavky nariadenia Európskeho parlamentu 
a Rady (EÚ) 2016/679 (*), v súlade s ktorým sa spracovávajú všetky osobné údaje v RIAD. ECB zavedie postup na 
opravu vecných chýb a sprístupní ho národným centrálnym bankám.

_____________
(*) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES 
(všeobecné nariadenie o ochrane údajov) (Ú. v. EÚ L 119, 4.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/ 
2016/679/oj).“

3. V článku 11 sa odsek 1 nahrádza takto:

„1. Bez toho, aby boli dotknuté práva ECB na overovanie informácií podľa nariadenia (ES) č. 2533/98 a nariadenia 
(EÚ) 2021/379 (ECB/2021/2), národné centrálne banky monitorujú a zabezpečujú kvalitu všetkých informácií 
poskytnutých ECB v súlade s princípmi rámca riadenia a zabezpečenia kvality štatistiky, ktorý je zverejnený na 
webovom sídle ECB.“

4. V článku 14 sa odsek 1 nahrádza takto:

„1. S cieľom umožniť vytvorenie a vedenie zoznamu peňažných finančných inštitúcií podľa článku 4 nariadenia 
(EÚ) 2021/379 (ECB/2021/2) zaznamenávajú národné centrálne banky v RIAD v stanovených intervaloch atribúty 
uvedené v častiach 1 a 2 prílohy I k tomuto usmerneniu.“

5. Článok 15 sa mení takto:

a) odsek 1 sa nahrádza takto:

„1. S cieľom umožniť vytvorenie a vedenie zoznamu investičných fondov podľa článku 4 nariadenia 
(EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17) zaznamenávajú národné centrálne banky v RIAD v stanovených intervaloch 
atribúty uvedené v častiach 1 a 2 prílohy I k tomuto usmerneniu.“;

b) odsek 3 sa nahrádza takto:

„3. Národné centrálne banky vykazujú aktualizácie atribútov pre investičné fondy uvedených v častiach 1 a 2 
prílohy I, najmä ak investičný fond vstúpi do sektora investičných fondov alebo ak opustí tento sektor, 
a zaznamenávajú ich v RIAD minimálne raz za mesiac v termíne do 28 pracovných dní po skončení mesiaca. 
Národné centrálne banky aktualizujú atribút čistej hodnoty aktív pre všetky investičné fondy každoročne do 
28 pracovných dní po referenčnom dátume ku koncu roka. Ak bola investičnému fondu udelená výnimka 
podľa článku 10 ods. 7 nariadenia (EÚ) 2024/1988 (ECB/2024/17), lehoty stanovené v tomto odseku sa 
predĺžia tak, aby sa zohľadnili lehoty na vykazovanie príslušných štatistických informácií, ktoré pre dotknutý 
investičný fond stanovila príslušná národná centrálna banka.“

6. Článok 21 sa nahrádza takto:

„Článok 21

Štatistika bilančných položiek a úrokových sadzieb jednotlivých peňažných finančných inštitúcií

Príslušné národné centrálne banky zabezpečia, aby boli v RIAD presne zaznamenané informácie týkajúce sa 
spravodajských jednotiek, vo vzťahu ku ktorým musia ECB vykazovať údaje o štatistike bilančných položiek 
a úrokových sadzieb jednotlivých peňažných finančných inštitúcií v súlade s usmernením Európskej centrálnej 
banky (EÚ) 2021/830 (ECB/2021/11) (*). Príslušné národné centrálne banky vykonajú potrebné zmeny informácií 
zaznamenaných v RIAD, ak nastanú zmeny týkajúce sa spravodajských jednotiek, vo vzťahu ku ktorým sa majú 
vykazovať údaje o bilančných položkách alebo úrokových sadzieb jednotlivých peňažných finančných inštitúcií.

_____________
(*) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2021/830 z 26. marca 2021 o štatistike bilančných položiek 

a úrokových sadzieb peňažných finančných inštitúcií (ECB/2021/11) (Ú. v. EÚ L 208, 11.6.2021, s. 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2021/830/oj).“
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7. Článok 26 sa nahrádza takto:

„Článok 26

Referenčné údaje relevantné pre CSDB

Národné centrálne banky zaznamenávajú v RIAD všetky atribúty uvedené v prílohe II k tomuto usmerneniu, ktoré sa 
týkajú emitentov cenných papierov, ktorí sú rezidentmi v ich krajine, a ktoré sú zaznamenané v CSDB v súlade 
s článkom 4 ods. 7 usmernenia Európskej centrálnej banky (EÚ) 2022/971 (ECB/2022/25) (*). Národné centrálne 
banky zabezpečia, že takéto subjekty sú prepojené s CSDB prostredníctvom spoločného stáleho identifikátora 
subjektu, ktorý zahŕňa takéto subjekty vo všetkých sektoroch.

_____________
(*) Usmernenie Európskej centrálnej banky (EÚ) 2022/971 z 19. mája 2022 o centralizovanej databáze 

cenných papierov a zostavovaní štatistiky vydaných cenných papierov a o zrušení 
usmernenia ECB/2012/21 a usmernenia (EÚ) 2021/834 (ECB/2022/25) (Ú. v. EÚ L 166, 22.6.2022, s. 147, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/guideline/2022/971/oj).“

8. Prílohy I a II sa nahrádzajú prílohami k tomuto usmerneniu.

Článok 2

Nadobudnutie účinnosti

Toto usmernenie nadobúda účinnosť v deň jeho oznámenia národným centrálnym bankám členských štátov, ktorých 
menou je euro.

Článok 3

Adresáti

Toto usmernenie je určené všetkým centrálnym bankám Eurosystému.

Vo Frankfurte nad Mohanom 25. júna 2026

Za Radu guvernérov ECB
prezidentka ECB

Christine LAGARDE

SK Ú. v. EÚ L, 13.7.2026 
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PRÍLOHA I 

Príloha I k usmerneniu (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) sa nahrádza takto:

„PRÍLOHA I

REGISTER ÚDAJOV O INŠTITÚCIÁCH A PRIDRUŽENÝCH OSOBÁCH (RIAD) – ZOZNAMY NA 
ZVEREJNENIE 

ČASŤ 1

Atribúty, ktoré sa vykazujú vo vzťahu k zverejňovaným súborom údajov

Názov atribútu (a)

Relevantné v súvislosti so zoznamom

peňažných 
finančných 

inštitúcií

investičných 
fondov

finančných 
spoločností 

osobitného účelu

príslušných 
inštitúcií pre 

štatistiku 
platieb (a)

poisťovacích 
korporácií

penzijných 
fondov

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ
Pe

rio
di

ci
ta

 a
kt

ua
liz

ác
ie

 
Typ
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Typ
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liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie

Identifikátory (Identifiers)

— Kód RIAD (RIAD code) M d M m M q M a M q M q

— Národný identifikátor 
(National identifier) (*) M d O m M q M a M q M q

— Kód EGR (EGR code) O d O q

— LEI (*) M d M m M q M a M q M q

— Identifikačný kód spoločnosti 
(Business identifier code) (BIC) O d

Názov (Name) M d M m M q M a M q M q

Krajina pobytu (Country of 
residence) M d M m M q M a M q M q

Adresa (Address) (**) M d O m O q M a M q M q

Právna forma (Legal form) (**) M d O m O q O a O q O q

Druh dohľadu (Type of 
supervision) (**) M d M m M q M a M q M q

Požiadavky na vykazovanie 
(Reporting requirements) M d M m M q M a M q M q

Druh bankovej licencie (Type of 
banking licence) M d O a

Značka Súlad so smernicou 
o PKIPCP (Flag UCITS compliance) M m

Súlad so smernicou o PKIPCP – 
podrobnosti (Is UCITS compliant 
detail)

M m

Charakter sekuritizácie (Nature of 
securitisation) M q

Druh investičných fondov (Type of 
Investment Funds) M m

Investičná politika investičných 
fondov (Investment policy for IFs) M m

Štýl investovania (Investment style) M m

Geografické zameranie 
(Geographical focus) M m
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Názov atribútu (a)

Relevantné v súvislosti so zoznamom

peňažných 
finančných 

inštitúcií

investičných 
fondov

finančných 
spoločností 

osobitného účelu

príslušných 
inštitúcií pre 

štatistiku 
platieb (a)

poisťovacích 
korporácií

penzijných 
fondov

Typ

Pe
rio
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ie
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Zameranie na investície do dlhopisov 
(Bond investments focus) (**) M m

Investorská základňa (Investor base) M m
Typ realitného fondu (Type of real 
estate fund) (**) M m

Investičný trust v oblasti 
nehnuteľností (Real estate 
investment trust)

M m

Frekvencia spätného odkúpenia/ 
vyplatenia (Redemption frequency) M m

Typ z hľadiska súladu 
v environmentálnej a sociálnej oblasti 
a oblasti správy a riadenia (ESG) 
(Environmental, social and 
governance (ESG) compliance type)

M m

Druh penzijných fondov (Type of 
Pension Funds) M q

Značka ‚Is sponsored‘ (**) M q
Značka Poskytovateľ platobných 
služieb (Flag Payment service 
provider) (PSP)

M a

Značka Prevádzkovateľ platobných 
systémov (Flag Payment system 
operator) (PSO)

M a

Značka Malý poskytovateľ 
platobných služieb (Flag small PSP) M a

Značka Poskytovateľ platobných 
služieb, ktorému bola udelená 
výnimka (Flag PSP derogation 
granted)

M a

Druh licencie poskytovateľa 
platobných služieb (Type of PSP 
license) (**)

M a

Inštitucionálny sektor 
(Institutional sector) M d M m M q M a M q M q

Inštitucionálny sektor – podrobnosti 
(Institutional sector details) M d M m M q M a M q M q

Inštitucionálny sektor – kontrola 
(Institutional sector control) M d M m M q M a M q M q

Kód NACE (NACE code) M d M m M q O a M q M q
Zemepisná poloha (Geographic 
location) (NUTS) (**) (***) M d O m O q M a M q M q

Počet zamestnancov – tuzemsko 
(Employment domestic) (+) O a O a O a O a O a O a

Bilancia spolu (nariadenie ECB) – 
tuzemsko [Balance sheet total (ECB 
Regulation) domestic] (+)

M a O (b) a O a

Čisté aktíva – tuzemsko (Net assets 
domestic) (+) O a M a

Hrubá výška dohodnutého 
poistného – tuzemsko (Gross 
premiums written domestic) (+)

M a
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Názov atribútu (a)

Relevantné v súvislosti so zoznamom

peňažných 
finančných 

inštitúcií

investičných 
fondov

finančných 
spoločností 

osobitného účelu

príslušných 
inštitúcií pre 

štatistiku 
platieb (a)

poisťovacích 
korporácií

penzijných 
fondov

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie
 

Typ

Pe
rio

di
ci

ta
 a

kt
ua

liz
ác

ie

Celkový počet zamestnancov 
(Total employment) (++) O a O a O a O a O a O a

Celková bilancia (Total balance 
sheet) (++) M a O a O a O (b) a O a

Hrubá výška dohodnutého 
poistného (Gross premiums 
written) (++)

M a

Dátum vzniku (Birth date) O d O m O q O a O q O q

Dátum zániku (Closure date) M d M m M q M a M q M q

Značka ‚Is Inactive‘ (**) M d M m M q M a M q M q

Značka ‚Is under liquidation‘ (**) M d O m M q M a M q O q

Povinné protistrany (Required counterparties)

Pôvodca FVC (Originator of FVC) M q

Správcovská spoločnosť 
(Management company) (**) M m M q M (c) q

Ústredie (Headquarters) (**) M d M q M q

(+) Okrem nerezidentských pobočiek (alebo ústredia).
(++) Vrátane nerezidentských pobočiek (ak je dostupný).
(*) Ak sú dostupné (vykazuje sa, ak majú národné centrálne banky informácie k dispozícii).
(**) Ak je to relevantné (vykazuje sa, ak je atribút pri danom subjekte relevantný).
(***) Odvodený atribút.
(a) Zoznam príslušných inštitúcií pre štatistiku platieb sa môže prekrývať so zoznamom peňažných finančných inštitúcií.
(b) Je potrebné vykazovať aspoň pre jednu z premenných, v závislosti od systému zberu údajov.
(c) Tento atribút sa vzťahuje na manažérov penzijných fondov, pokiaľ ide o údaje, ktoré vykazujú tieto subjekty podľa nariadenia (EÚ) 2018/231 

(ECB/2018/2).
Relevantnosť: M (povinné), O (voliteľné), prázdne (neuplatňuje sa).
Periodicita: a (ročná), q (štvrťročná), m (mesačná) d (denná/len čo sa vyskytne zmena).
Časový rámec: pre ročné údaje je jeden mesiac po referenčnom dátume, ak nie je v tomto usmernení uvedené inak.

ČASŤ 2

Typy vzťahov medzi subjektmi

Typ Periodicita 
aktualizácie

1. Vzťahy v rámci podniku

Vzťah medzi právnou jednotkou (právnymi jednotkami) a podnikom O -

2. Vzťahy v rámci skupín podnikov

Vzťahy kontroly medzi právnymi jednotkami M (d) q

Vlastnícky vzťah medzi právnymi jednotkami (ktorý nie je kontrolný) O q
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Typ Periodicita 
aktualizácie

3. Iné vzťahy

Prepojenie medzi pôvodcom a jeho finančnou spoločnosťou osobitného účelu M q

Prepojenie medzi riadiacou spoločnosťou a jej investičným fondom (g) (**) M m

Prepojenie medzi riadiacou spoločnosťou a jej finančnou spoločnosťou osobitného účelu/ 
penzijným fondom (g) (**) M q

Prepojenie medzi nerezidentskou pobočkou a jej rezidentským ústredím M Q (e)

Prepojenie medzi rezidentskou pobočkou a jej nerezidentským ústredím M q

Prepojenie medzi podfondom a strešným fondom (**) M q

Prepojenie medzi subjektom a jeho hlavnou materskou spoločnosťou (f) (**) M m

Prepojenie medzi penzijným fondom a prispievateľom (**) O q

(d) Len pre ‚bankové skupiny‘ s ústredím v eurozóne a pre protistrany uvedené v nariadení (EÚ) 2016/867 (ECB/2016/13); inak 
voliteľné.

(e) Minimálne raz za štvrťrok, v závislosti od sektora.
(f) Len pre subjekty relevantné pre AnaCredit.
(g) Okrem subjektov, ktoré sa spravujú samy.
(**) Ak je to relevantné (atribút sa vykazuje, ak je to pri danom subjekte relevantné).“
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PRÍLOHA II 

Príloha II k usmerneniu (EÚ) 2018/876 (ECB/2018/16) sa nahrádza takto:

„PRÍLOHA II

REGISTER ÚDAJOV O INŠTITÚCIÁCH A PRIDRUŽENÝCH OSOBÁCH (RIAD) – ZOZNAMY, KTORÉ NIE SÚ 
NA ZVEREJNENIE 

Atribúty, ktoré sa vykazujú vo vzťahu k súborom údajov v súlade s ich príslušným právnym rámcom v zmysle 
kapitoly VII

Názov atribútu

Štatistika 
bilančných 

položiek 
a úrokových 

sadzieb 
jednotlivých 
peňažných 
finančných 

inštitúcií

Nariadenie 
(EÚ) č. 1333/2014 

(ECB/2014/48) 
a krátkodobá 
eurová sadzba

Subjekty 
významné 
v súvislosti 
s riadením 
zábezpeky

Systém správy 
pokladne 

(TMS)

Databáza 
štatistiky držby 

cenných 
papierov 

(SHSDB) (1)

Centralizovaná 
databáza 
cenných 

papierov (CSDB)

Spoločná
databáza

podrobných 
analytických 

údajov o úveroch
(AnaCredit) (2)

Identifikátory subjektu 
(Entity Identifiers)
— Kód RIAD (RIAD code) x x x x x x x
— LEI (*) x x x x x
— Národné identifikátory 

(National identifiers) (*) x x x x

— Iné identifikátory (Other 
Identifiers) x x x x x

Názov (Name) x x x x x x x
Krajina pobytu (Country of 
residence) x x x x x x x

Adresa (Address) x
Právna forma (Legal form) x
Inštitucionálny sektor 
(Institutional sector) x x x x x x x

Inštitucionálny sektor – 
podrobnosti (Institutional 
sector details)

x x x x x x x

Inštitucionálny sektor – 
kontrola (Institutional sector 
control)

x x x x x x x

Skupina zábezpeky 
(Collateral group) x

Kód NACE (NACE code) x x x
Zemepisná poloha 
(Geographic location) 
(NUTS) (**)

x

Značka Centrálna 
protistrana (Flag CCP) x

Požiadavky na vykazovanie 
(Reporting requirements) x

Účtovný rámec (Accounting 
Framework) x

Celkový počet 
zamestnancov (Total 
employment)

x

Celková bilancia (Total 
balance sheet) x

Veľkosť podniku (Enterprise 
size) x

Ročný obrat (Annual 
turnover) x
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Názov atribútu

Štatistika 
bilančných 

položiek 
a úrokových 

sadzieb 
jednotlivých 
peňažných 
finančných 

inštitúcií

Nariadenie 
(EÚ) č. 1333/2014 

(ECB/2014/48) 
a krátkodobá 
eurová sadzba

Subjekty 
významné 
v súvislosti 
s riadením 
zábezpeky

Systém správy 
pokladne 

(TMS)

Databáza 
štatistiky držby 

cenných 
papierov 

(SHSDB) (1)

Centralizovaná 
databáza 
cenných 

papierov (CSDB)

Spoločná
databáza

podrobných 
analytických 

údajov o úveroch
(AnaCredit) (2)

Stav súdneho konania 
(Status of legal proceedings) x

Dátum vzniku (Birth date) x x x x x x x

Dátum zániku (Closure date) x x x x x x x

Značka ‚Is Inactive‘ x x x x x x

Vzťahy

— Vlastnícky vzťah x

— Vzťah pobočky x

Prepojenie s

— ústredím x x

— priamou ovládajúcou 
materskou 
spoločnosťou

x x

— hlavnou ovládajúcou 
materskou 
spoločnosťou

x x

— správcovskou 
spoločnosťou x

(1) Zoznam povinných atribútov pre jednotlivé postavenia protistrán SHSDB je uvedený v príslušných právnych aktoch.
(2) Zoznam povinných atribútov pre konkrétnu protistranu AnaCredit závisí od jej postavenia (dlžník, ručiteľ, atď.), rezidentskej príslušnosti (vo 

vykazujúcom členskom štáte/mimo vykazujúceho členského štátu) a od dátumu poskytnutia úveru, ako je to uvedené v príslušných právnych 
aktoch.

(*) ‚LEI‘ alebo, ak nie je k dispozícii, ‚National identifiers‘ sa poskytujú ako povinné atribúty.
(**) Odvodený atribút.“
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